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%^ 
Ez ÉRTESÍTŐ, nielly.ben adás-veres, kereskedési- gazdasági '« más illyes hirdetmények kö/.< 

nek, Debreczejiben minden hétfőn, Nagy-Váradon csütörtökön jelenik — 
Fél éri előfizetés házhoz küldve Debreczenben. 's Nagy-Váradon 1 — postán bár hová 2 — 

ezüstben. Előfizetni lehet mindenkor a' Tudakozóintézetben. 

4-ik évfolyam, ,\15M 

AZ ÉRTESÍTŐ mai számával a" folyó 184tí-ik év.másod felére leendő e l Ő U z e i é s i 
S Z á r k kezdetvén, — m i n d e n renden lévő t. cz. előfizetői sz ives részvé tükbe magát mély tisztelettel ajánlja 

mind két yárosbani TudttkoxétMtéxiet* 

(D, 65.) *'gőzmalom-társas a£ (1.) 

teljes tisztelettel szólítja fel a' debreezenieket az 
i r án t , hogy mivel a' társaság eddigelé visszatartott 
részyényei t folyó évi Június' 28-án tartatott közgyű
lésében már közrebocsátani határozta , — mind a-
lapszabályainak 4 §-a ér te lmében, mind laktársai irán
t i tekin te tből ; azonban a* helybelieknek, főkép ' a' 
malom-bir tokosoknak, idegenek felett elsőséget adni 
k i v a n ; ha emiitett társulatban résztvenni akarnak., 
folyó évi Augustus 1-sö napjáig pénztárnok' E. Nagy 
József úr b o l t j á b a n — h o l az alapszabályok is megte
k i n t h e t ő k — aláírni , egyszersmind egy egy részvény 
után 10—10 pfrtot előlegesen lelizetni ne terheltes
s e n e k , „hogy azontúl az aláírás idegeneknek is meg-
nyittathassék. Kelt Debreczenben Július' 1-én 1846. 

• •' > a', gőzmalom-társaság bizottmánya. 

Honí c inkor 
fontja 17—1STT-19 garasával S t e i i c z t n i r e F A l l í í l l 
füszerkereskedésében Debreczenben kapható., 

(D.:) T án cz t a n í t ás. C1- 2<) 
Alulirt tisztelettel jelenti a' t. cz . debreczeni közön
ségnek , hogy 7 évestől 10-ig léyő ü *s leány gyer
mekeknek mindenféle tánezok betanítását ajánlja egy 
hó alatt csak két pengő for in té r t , olly feltétel a la t t , 
hogy végre a* színpadon is feltépni szíveskedjenek. 

IVIelJy kedvező ajánlat következtében! bejelen
téseket mentölelőbb elvár a' t. in tézet által — 

Fitos &ándoF, 
tánczniüvésZi 

(NV. 04.) Hízók eladást hirdetése. (1. 2.) 
Alólirt közhír ré teszi,- miként általa f. hó 15-én sz. 
nagyváradi országos vásár alkalmával 220 darab 1 '/c* 
és 120 darab 3 éves jó húsig hízot t 's levágásra igen 
alkalmas sertések lesznek szabadkézbő l e ladandók; 
kik azonban a' vevés iráni idő elöl t é r tekezn i kíván
nának , szándékukat alólirinál ki jelenthetik. Költ N . 
Váradon Július 1-sojén 1846. 

. Mezey Mihály m. k. 
h. ügyvéd. 



(D.) Bérbe adandó lak. (3.) 
Oebreczenben, Nagy-Csapó utcza elején, az úgyne
vezett Hagymatéren, t. ez. Molnár Sámuel ur lü-ik 
szám alatti házában — külön — két szoba, konyha, 
pincze, záros padlás, minden órán kiadó. 

Az alsó szabolcs i , v a g y Is dlobl tlsza sza
bá lyozás i társu lat , — minthogy n. ni. gróf 
Széchenyi István úr ó excja az egész tiszavölgy sza
bályozása' tárgyában f. e. Augustus hó 3 án sz. kir. 
Debreczen városában közgyűlést tartand , — az elin
tézendő tárgyak feletti előleges tanácskozás és adan
dó utasítás végett, — szinte sz. kir. Debreczen va 
rosában Augustus hó 2-an délelőtti 9 órakor a'város 
házánál fog közgyűlést tartani, inellyre a'társulatnak 
minden t. ez. tagjai ezennel illendően meghivatnak 
Pesten, Június 16 án 184C. gróf A n d r á s i G y u l a 
társulati elnök által. ' ~ JP. H . 

(NV.95.) (1.2.) 
T. Fráter Albert úr csődtömege részéről közhírré 
tétetik: hogy a'nevezett tömeghez tartozó csanáfosi 
jószág*, melly áll Csanálos helysége tagosított két 
harmadrészéből, ugyan annyi regáléból, egy nagy 
udvarházból 's szép szöllöböl, — folyó évi Július 
hó 16-án a' hely' színén közárverésen, szent Mihály 
naptól, kezdendő egy évig haszonbérbe fogadatni* 

a 'választmány ál tal , j 

flí.) E g y k i s fekete agrár k ö l y ö k (1.2.) 
Debreczenben , Német utczán elveszett, — a' ki 
róla valamit tudna, legyen szíves a' Tudakozóinté* 
cetnél bejelenteni, jutalmát veendi. — Ismertető 
jelei ezek: mind a' négy lábán fejér foltok vannak, 
homloka 'a nyaka fejér- — 

(D. 64) I f Y I L V Á l i r O S Ó V Á S . (2.3.) 
Gróf Csáky Sándor ur *s illetőleg zártöme

gének gondnoksága részőkről, néhai méltóságos 
•gróf Gsáky Károly ur özvegye született Papeé Er-
Ksébet ö nagyságának a1 Hírlapok és Debreczen-
jNagyváradi Értesítő utján közhírré tett azon szán-< 
dóka ellen, miszerint elhunyt férjének Bihar me
gyében kebelezett Inándi uradalmában levő egész 
ménese eladására f évi július jC-kára árverési ha
táridőt tűzött ki , addig i s , mig ez iránt felterjesz
tett alázatos folyamodásukra legfelsőbb határozat ér
kezne , n y i l v á n o s ó v á s tétetik, és a' mennyi 
ben a' tisztelt özvegy grófnőnek néhai férjéről mara
dott ingó javakban! szabad rendelkezhetési joga csak 

*a* valóságos szerzeményeknek az ősi és egyéb hely
re . pótolandó jayaktóli elkülönözésüktől, jelesül a' 

/gróf Batthyányi , Ferenczféle 196,-ti5 ezüst forint- i 
^nyi hitrebizott hagyományi öszvégnek is előleges 
kimutatásától és kellő biztosításától feltételeztetnék, 

!éz iránt minden venni kívánók — nehogy a'tisztelt 
özvegy grófnőt tulajdonilag nem illethető javak vá 
sárlása miatt raegkárosiUassanak — ezennel figyel
meztetnék. 

(NV.93.) Á r l e j t é s ! é r t e s í t é s . (1.2.) 
A'nagy méltóságú magyar királyi helytartó tanáes 
folyó i846-dik évi szent Györgyhó 28-dik napján 
l5,\)77-dik sz. a. kelt kegyelmes rendeletével, nemee 
Arad vármegyében fekvő Berindia helységben új g. 
cath. szent Egyház építése kegyelmesen megenged
tetvén , ezen építés végrehajtása iránt Hétfőn lS46-ih 
év Julias 20-áu Boros Sebesi méltóságos uraság há
zánál reggeli 9 órakor nyilvános árlejtés fog tar* 
tatni, mellyre mindazon mümesterek, kik az emlí
tett épületeknél előfordulandó munkák közül vala-
mellyíket, vagy azokat általánosan által venni szándé
koznak , ezen munka kivitelére magokat alkalmato
suknak érzik, szóval: a' feleÜöséget magokra válal-
hatják , és az alább kiteendö bánompénzt, az árlej
tés előtt letenni képesek, ezennel olly megjegyzés
sel értesíttetnek , hogy a' bánompénz fejébe leteen
dő öszvegeket akár kamatozó statuspapirosok, akár 
senkinek le nem kötelezett, 's kétszer annyit érő fek
vő birtokokról törvényes idomba szerkezeti bizonyít
ványok, vagy elfogadható kezességek által, az áffcőök-
kentés után mindjárt kicserélhetik. 

Ezen építmény eszközlésére a* 
kömives munka 's anyagokra . - . . .. 2022 ffS 
a'kőfaragó — — . . . . . 191 „ 
az ács munka — 1213 „ 
az asztalos — —- . . . . . 369 „ 
a'lakatos — — 152 „ 
a kovács — — 219 „ 
az üveges — — .32 „ 
a! képfestö — — 90 „ 
harangöntő — — 516 „ 

ősz vesén . 4804 fitt 
ezüst pénzbe vétettek fel. 

Az ezen munkákat válalni kívánó mesterembe
rek ennélfogva felszólittatnak, 5 percentes bánom-
pénzzel ellátva, fentemiitett napon 's helyen való 
megjelenésre, azon észrevétellel, hogy árcsökkentés 
esetében későbbi ajánlatok el nem fogadhatók. 

A* tervezet addig is Nagy-Váradon a' kir. épí
tészi hivatalnál megtekinthető. 

Nagy-Varad, Június 23-dikán 1846, 
Sehmidt ö y ö r g y m.k. 

nváradiországos kerületi kir. főmérnök. 

CNV.) A j á n i k o z á s . (2.3) 
Egy alapos tudományú M e c h a n i c u s , H i d r á u l a 
és é p i t o mű ve sz , ki tapasztalást szerezni a' külho
nokat is számos évig bejárván, és így abbani merített 
tehetségeinél fogva — Ola j g y á r , vízi és szára* 
H a b o n a ö r l ö , des/ , ka f ü r é s z , kása m a l m o k 
építésére, *s mindenféle gépek szerkesztésére olly-
kép ajánlkozik, hogy illyesek eleve terv, rajzok 's 
azokhozi árjegyzékek készítésével együtt, továbbá 
szükséges g á tak. c sa to rnák , z ú g o k 'stb. elren
dezésére magát tökélyesnek érzi. 

Melly szerint minden helybeli 's környéki t. ez. 
uraságoknak és az egész tisztelt közönségnek ebbeli 
kész szolgálatát, gyors munkálattal 's jutányos árr 
mellett tisztelettel ajánlja. — Értekezhetni e' tárgy
bon a1 nváradi t intézeti irodában. 



imint gr . Szécheni eazme-toredékiben mondja : „hogy 
[ Magyarország különös virágzásra emelhető , abban 
senki sem kételkedik, ki e* hont ismeri.*' — Hanem, 
ugy hiszem, hogy épen az é rdekek mia t t , az e löbb-

Iször kitűzőit vonal nem lé tesü lhe t , ha nemmódoso-
jdik a' vonal körüli n é z e t ; — ugyanis 

A' vasút-társaság alakulásakor tán helyesnek lát
szot t , hogy a' Debreczennek tervezet t vonal Bor
sod , Abauj tájait is é r d e k e l j e , és ugy jöjjön D e b 
reczennek , minthogy ott van az alföldön E rdé ly 

| felül a' legnagyobb négy v á s á r ; - 7 hanem a' körü l 
mények váitoztával megállhat-e ma is azon terv ? 
az k é r d é s ; — m i r e én azt mondom: N e m , mer t mi
után Ung , Z e m p l é n , Szabo lc s , B o r s o d , Heves ' • 
a' Kunságok, *s tovább a' Tiszavölgyén , tán T . Új
lakiul , Szalánkeménig szabályozó társaságok állot
tak e l ö , a' hol a' telt fér l ia , gróf Széchenyi ö nagy 
méltósága áll a' dolog élén , kétségbe nem marad 
senki a' siker fe lü l , azt h i szem; hogy pedig azon 
a' részén a' honnak vasút és csatorna haszonnal meg 
nem á l lha t , átlátja a' ki keveset íígyelmez a r r a , hogy 
a ' t á r su la tok , mint jó gazdák, csak remélhető foly
tonos jó haszonban adják vállalatba pénzöket , -— 
's ha számba vesz i , hogy a' tiszavölgyi tősgyökeres 
magyarok tán száz év múlva sem leendnek a' t e r 
mesztésnek, t enyész tésnek , annyival inkább a ' m e s 
terségnek azon a' fokán, hogy illy kettős közleke
dési eszközt virágzásba tudjanak tar tani ; — a* deb-
reczeni négy vásár szintén nem érdemel meg egy 
vasu ta t ,— valamint figyelembe veszi az t , hogy azon. 

| a* tájon a* kettő közül sokkal több haszna lesz a' csa
tornává idomított T i szának , mint a* vasútnak, — 
mer t , mint a* tisztelt gróf mondja: ,,a' Tiszavölgyi
be temérdek a ' l appangó k incs , e lannyira , hogy ott 

Inem csak javítások, (de egészen uj teremtések leö
lhe tnek é l e t b e " , oda tehát mindenki azt fogja ohaj-
I t an i , hogy minélelébb szabályozott , és azzal együtt 
I gőzösök alá fékezett folyó legyen a' T i sza ; — hanem 
I Azér t a' vasútnak nem kell e lmaradn i , sot a' 
Icsatorna elÖtt kellene életbe l ép te tn i , de már nem 
I Debreczenben , hanem Váradon , m e r t a' Tisza völ
gyét szabályozó társaságok Debrecz.ent magok is a ' 
csatornás vidékek közé sorol ták , és annálfogva, mint
egy megsúgták Debreczennek , hogy oda nem vasút , 
hanem, ha a 'város közelébe mesterséggel nem akar
nának is csatornát v inni , a Hortobágy könnyű szer re l 
csatornává idomitő l enne , — ' s hogy ha ez tö r t énnék , 
akkor a' várostól a 'hortobágyi csatornáig kellene csak 
vasút, nehogy a' mostani város elhagyattassék, 's i l
lőbb helyére a 'csatorna mellé épüljön egy új vá ro s : 
más rész t meg annálfogva vi lágos , hogy *-—- . 

[Folytatjuk J 

cD.esoTakarckpénztórI hirdetmény. c,3>] 
A* debreczeni Takarékpénztár betélelekel elfogad, 
ingatlan vagyonokra kölcsönöz, ingókra előlegez, 
és váltókat leszámítol a' pénteki nap kivételével 
naponkint reggeli 8 órától 11 óráig. 

Debreczen, Jül. 4-én 1846. 
(NV. 90.) Á R V J E R E Ü B Ö J A V A K . ( 3 . 3.) 
N. Szalonta m. városában , néhai boltos kereskedő 
ns Kiss Szabó Miklós' árváit illető alább megneve
zendő vagyonok, a 'he ly szinen f. é v i J u l i u s 23-
dik 's több következő napokon tartandó árverésen 
fognak becsült áron kezdve a' többet ígérőknek ela
datni ; jelesen : I 

a) Szalontán, a' p iacz ' legszebb részén fekvő 
wlvar te lek , a'rajta cseréptetők alá tégla fallal épí
tett új állapotban lévő takhaz , mellyben vagyon egy I 
nagy b o l t , 3 lakszoba, 1 konyha, kamara, pincze I 
és az udvarán még egy alsó épület köböl szinte cse-1 
rép t e tő re , két s zoba , egy konyha, 8 lóra való is-1 
táiló , szekér -sz ín , — c s e r é p alatt kölabokon álló I 
nagy tengeris új góré ; egy kis kerttel . — I 

b) Boltbeli mindennemű röf Ős kelmék , füsze- I 
rek és vaseszközök. I 

c) Házi b ú t o r o k , u. m. nyoszolyák, kanapék, ! 
s s é k e k , asztalok, ' s a ' t . 

d) A' szalontai határon egy darabba 8 «köblös 
saántótöld , & rajta függő őszi búza-vetéssel, — egy 
másik darab 9 vékás ugarfö ld , — és egy darab 3 
boglyára való kaszálló. —-• 1 

e) A' szalontai egyik szöllös kertben lévő egy 
-darab szöllö , hozása tar tozó szüretelő edényekkel , 

melly árverésre a' t. ez . venni szándékozók meghi
vatnak. — Kelt Feke te Györösön Június 17-én 1840* 

Sisári Xajol sk. 
T. Bihar m. Szalontai járása E.A. Sz. Bírája* 

(D. 60.) F I G r Y E I , M E 5 E T E T É S . ; (2.) 
Egy becsületes szülőktől származott tiszta ifjú Deb
reczenben fűszer-kereskedésbe inasul kerestet ik, 
melly re is mentől előbbi bejelentést elvár a debre-j 
CK.eni tudakozó intézet. — 

KORSZERŰ nGTELMEZTETÉS A' H. KÖZÉP
PONTI VASÜT ÜSTÉBEN »). 

A' múlt évi Pesti Hírlap 563-dik számában a' 
középponti vasut-társasághoz intézett kérdésem le
gyeimet sem érdemelvén^ miután ez évi 644-dik 
SJtámban egy Erdélyen keresztül vonuló vasút felet
ti értekezés jött világ, e l e i b e , az t hiszem, nem le-1 
end felesleges, ha a Szolnokiul Erdély felé veze-J 
tendö vonal köröl kisszerű nézetem némellyeit el-1 
mondom. — ,,Vannak é rdekek , mik erősen kívánják, 
hogy a' vasút Erdélynek vezettessék*' mond az em
iitett czikk, 's ebben teljesén igaza is v a n , mert 

*) Ezen közlést folyó évi martius' 27-kén kelt „Heti lap" 25-ik 
•zámából a' nagyon tisztelt közlő ür (nem engédelméböl, hanem ké
relmére) mi is kinyomatni nemcsak jónak láttuk, hanem szíves.kü-
tsteségüuknek tartjuk.'•— (Széfk.j 

ijbehreexeni szinliáz.> 
Jun . 22-k én „Félreismert lángés s." Vígjáték 3 

felv., irta Degré A- A'játék elmaradt . Óhajtandó vol
na , hogy a' szinczédulák kihordásánál nagyobb vigyá-
Izat l e n n e : 's a 'neveze tesebb épületek sarkaira is ki
ragasztatnának, mi most ri tkán tör tén ik , 's akkor is 
csak néhány he lyre függesztetik. F e j é r családos
tól megvált a' társaságtól. — Mint hall juk, F r i e l l 

I C o r n é l i a ismét visszajö Feleky társasagáhoa, kő-



zönségünk ö r v e n d h e t , mer t hogy mennyire szüksé-
ge v--m reá a' társaságnak , mulatják a.& eddigi elö-

.adások. 
Jun . 25. Humorislicai tanulmányok. Vígjáték 2J 

' íel v. F i t o s , B a I 1 n N i n a ; és M o 1 n á r n é táneza. 
An előadás összevágó, nielly mind végig jó hamor- | 
bari laria közönségünket , kivéve a' karzat szakad 
sá t , melly kissé megszeppente t te a' hallgatóságot.] 

"Mi bár figyelmeztetés volna a r r a , hogy eljött az \;\ö\ 
".egy alkalmas színház ép í t é sé re ! — F i t o s egy 1 
jobb tánczosaink k ö z ü l , de o\ly méltánylatba' nem 

•részesült , mint millyet é r d e m e l n e . — A' kis B a 1 I a 
' "Ni TI a i s . kitett m a g á é r t , olly ügyesen 's lélekkel 
• forgatá magá t , hogy közönségünket többszöri taps. 
'n*a lakasztá ; ö , ki már fiatal korában illy kitünö te-
'Kétséget t anús í t , nagy ' reményekre jogosít bennün-
"'•iet; '— óhaj tandó, hogy ezutani képeztetésc el nel 
• hanyagoltassék. — J V i o I n a r n é , e l fogul t , 's nemj 

látszott o t thonos lenni színpadunkon 
V -• Jun. 27. h a r m a d s z o r : Szülésznő. Erede t i dráma] 
•5 fe l r .ban; i r ta J a k ó P á l * ) . - A" ezimszerepben 
* F e l c k y n é inditá tapsokra 's kihívásokra a' hall 
' lóságot, szavalatjai pontos 's lélekemelők voltak.—-] 

" F e l e k y (Re lendy gróf) megmutát 'á, 'mint tud re-
' énekeln i ; játékával a' legszorszálhasogatóbb biráló 

is nemcsak mege légedhe tne ; , de azt valódi művé
szinek kel lene mondania ;• a ' F e l e k y p á r ez este ki-

"türiö tehétségök bizonyítása mellett megható jeles] 
vol t , mi annál d icsérendöbb , mivel kis számú kö
zönségé t -* -mi nem volna m e g r o v a n d ó , ha kedvvel 
•ném játszanának — nem fosztá meg az élvezettől.; 
D e ' l e h e t n e is közönségünk méllányosabb jó színé
szink i r án t , m e r t illy p á r , mint á 'Fe l ekypá r , mc| ly | 

" Pes ten is d icsére tesén m ű k ö d ö t t , ha Pes t re találja 
a" nemzet i színház igazgatósága hívni , lti tudja mi-

" lior lesz i smé tFe lekyp ' á iunk ? **) — C s i s z é r (Bért-
'" beim) éles intr ícával adá s ze repé t mind végig. —j 
l P a t a i (Hi rhegyi ) nem F e j é r , hanem Palai volt. 

M o l n á r n é (Trma) készü l e t l en , — utolsó tragieus 
jelenetében kitapsol tatolt. 

";•'- Jan. '-28. Nőtelen férj. Vígjáték 3 íelv.ban. Irta 
'Obernyik K . — Összevágó előadás 's szép közönség. 

Jun. 30. Lázár pásztor. Franczia <lráma f> felv. 
• ban. A' cz ímszerepben F e l e k y ragadott el ben-' 
' Tiünket jeles játékával , többször kitapsóltatott. 

F e l e k i n é (Pazz i Nativa)- mint tőle kívánhatjuk,! 
egészen felfogva 'szórepo- j e l l emét , működött . —H 

•* Cs i s z é r (Medicis Cosmo) • ataljában* jól tölti be a* 
eífelo "Öreg s z e r é p é k e t , mint azt ma este is meg-

v mutató,; t öbbször meg tapadha to t t .— D ó ' s a (Medi
cis Jud§gl)». s túd iumét fordítot t intricus sze repé re 

*) Ezen dráma most czélszeríl javításokkal 's igazításokkal ke
rült színpadra, 's mi,,- miután első adatásakqr is láttuk, hasonlíthat-! 
latiul jobbnak-találtuk; — akkor 4 felvonás volt, most 5, de az öli 

- i3;-czéiszeriibl>en van xöviditve, 's az egússen a' lég^elfl) kerek- ' 
dedség ömlik el. 

és azt valóban jól is fogta fel . a' nrennyiben mindi 
hanghordozása, mind test mozdulatai a' legjobb ki-
mértséggel 's ügyességgel párosul lak, — a z illy in-
Itricus szerepeket nagyon jól kell az illető egyénnek 
vinni , míg annyira k i t űnhe t , hogy tapsra ragadja 

közönséget ; Dó'sa ez este szerepe je l lemének da-
ára is kivívta azt. — B a r ay (Battista sb i r r ) ki-
jgi tő i n t r i c á v a l . — - M o l n á r n é (Juliano kapitány) 

nagyon rezgés volt hangja , mi nem is c soda , fér-
liva tenni , ki különben no. Átaljában kár nökezek-
be adni férli s z e r e p e k e t , midőn a' társaság tagjai 
közt találtatnak rá alkalmas egyének ; — különben 
|ea esteli játékát Molnárnénak még a' s ikerül tebbek 
közzé tehetjük, miér t meg is tapsoltatott. — Ugy 
hiszszük, nem veszi rósz nevén az é rdemes szí
nésznő , ha hanghordozásának énekléshez hasonló 
nyujtogatására ligyelmeztetjük ; ez igen fülsértő szín
padról , ott a ' t e rmésze t e t kell u tánozni , hol pedig 
nem nyújtogatjuk ének formán beszédünket . — Az 
egész előadás összevágó 's kielégítő volt.* 

Július 2-kán az Aradon építendő reform, tem
plom alaptökéje gyarapítására, e' czélra fölkért mű
kedvelők által énekkel és zenével fűszerezett ííu-
\moristicai felolvasást tar tot t S á r o s y G y u l a . A ' j e 
les humorislicai felolvasást a' k a r é n e k e k , e g y 

e l e g , v á l t o z a t o k , ö t ö s z e n e , stb. , mint 
la' rósz 's sok gazdasszonyok szokták az é t e l t , el-
Ifüszerezlék * ) , 's csupán Sárosy Gyula jó humora 
emésztethette meg velünk a' műkedvelők émelygős 
találását Különben az akaratért , miután az illy jó 
_:zélra t ö r t én t , d icsé re te t -é rdemelnek . A ' t e m p l o m 
számára begyült 2 1 I vforrtit.- Igás. 

) Véleményem szerint a' •mükcdvcUÁk| mindég elnézést érder 
jmelnek. — S z e r k. ^ ^ t 

(Talányoíc talánya.} 
Vadon a' tanyája, van derék bundá ja . 
Sokszor midőn lánczos , igen furcsa lánczosj 
Lomha, jár, kel, forog, ha szól mindig morog , 
Soha sincs jó kedve ; mi e z , ha nem —• — i 

,tt) Ez már csakugyan igaz! - á r k, 

Titxla húxa . 
Ketsxeres 

Piaczi ár v. 
Köböl 

Ar'pd . . . . . . . . . . . 
Zab. . 
Tengeri . .. 
Ka/fM . .. . 
Kú*a . . , 
Szalonna mázsa 38—42 fi- ' ' 
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